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FORTALE TIL ANDEN UDGAVE.

«Gildet pa Solhaug» skrev jeg i Bergen i som-
meren 1855, altsa for omtrent 28 ar siden.

Stykket opfgrtes samme steds for fgrste gang
den 2. Januar 1856 som festforestilling til erindring
om den norske scenes stiftelsesdag.

Jeg var dengang ansat som instruktar ved det
bergenske teater og ledede altsa selv indstuderingen
af mit stykke. Det fik en fortrinlig, en sjelden
stemningsfuld udferelse. Med lyst og hengivelse blev
det givet, og sledes blev det ogsa modtaget. «Den
bergenske lyrik», der efter sigende skal have afgjort
de seneste politiske valg deroppe, svulmede pa hin
teateraften hgijt i det fuldt besatte hus. Forestillingen
endte med talrige fremkaldelser af forfatteren og af
de spillende. Senere pa aftenen gav orkestret, led-
saget af en stor del af publikum, mig en serenade
udenfor mine vinduer. Jeg tror nasten, jeg lod

mig henrive til at holde et slags tale til de for-
samlede; jeg véd i al fald, at jeg felte mig sare
lykkelig.

Et par maneder senere opfartes «Gildet pa Sol-

haug» i Kristiania. Ogsa dersteds blev det af al-
menheden modtaget med meget bifald, og dagen efter
den farste opfarelse skrev Bjgrnson i «<Morgenbladet»
en varm, elskverdig, ungdommelig opsats derom.
Egentlig var det ikke nogen anmeldelse eller kritik;
det var snarere en stemningsrig fri fantasi, digterisk
improviseret over stykket og over forestillingen.

Men sa kom den rigtige kritik, forfattet af de
rigtige kritikere.

Hvorledes blev man i hin tid, — jeg mener i
arene fra 1850 til omkring 1860, — en rigtig lite-
ratur-kritiker, og navnlig dramatisk kritiker i Kri-
stiania?

Jo, det gik i regelen saledes til: Efter nogen
tids forberedende gvelser i «<Samfundsbladet» og efter
oftere at have pahgrt de diskussioner, som om af-



tenerne efter teatertid fartes pa Treschows kafé eller
«hos Ingebret», begav den vordende kritiker sig hen
i Johan Dahls boglade og lod sig forskrive fra Kgben-
havn et exemplar af J. L. Heibergs «Prosaiske Skrif-
ter», om hvilke han havde hgrt sige, at de skulde
indeholde en afhandling betitlet <Om Vaudevillen».
Denne afhandling blev da last, grublet over og
kanske tildels ogsé forstaet. Gennem disse skrifter
blev man endvidere bekendt med en polemik, som
Heiberg i sin tid havde fort imod professor @hlen-
schleger og imod digteren Hauch i Sorg. Lejlig-
hedsvis erfarede man deraf ogsa, at J. I. Baggesen
(forfatter af «Gjengangerbrevene») allerede tidligere
havde abnet et lignende felttog imod den store dig-
ter, som havde skrevet bade «Axel og Valborg» og
«Hakon Jarly.

Megen anden for en kritiker nyttig viden lod

sig ogsa uddrage af disse skrifter. Af dem lerte
man f. ex., at en ret kritiker var pa smagens vegne
forpligtet til at fale sig forarget over hiater. Blev

i et eller andet vers et sadant uhyre pétruffet, kunde
man vere sikker pa, at de unge kristianiensiske
kritiserende Jeronimusser, ligervis som Holbergs
egen, udrabte deres: Hillemand, verden star ikke

til paske!

Og sa havde den datidige norske hovedstads-
kritik en szregen ejendommelighed, hvis udspring
jeg lenge ikke kunde blive klog pa. Vore kritikere
plejede nemlig, hver gang en begyndende forfatter
udgav en bog eller fik et lidet teaterstykke opfaert,
at gerade i en ustyrlig vrede og at gebarde sig som
om der gennem bogens udgivelse eller stykkets op-
farelse var tilfgjet dem selv og de aviser, de skrev

i, en blodig fornermelse. Som sagt, jeg grublede
lenge over denne besynderlighed. Endelig fik jeg
rede i sagen. Ved nemlig at leese det danske
«Manedskrift for Literatur» blev jeg opmarksom pa,
at gamle etatsrad Molbech i sin tid havde plejet at
betages af en sveer vrede, nar en ung digter udgav
en bog eller fik et skuespil opfert i Kgbenhavn.

Séledes, eller omtrent saledes, var den domstol
beskaffen, der nu i dagspressen tog sig for at stille
«Gildet pé Solhaugy for kritikens skranke i Kri-
stiania. Den var for starstedelen sammensat af



unge mand, der i kritisk henseende levede pa lan
fra diverse kanter. Deres kritiske tanker var for
lenge siden tenkte og udtalte af andre; deres me-
ninger var for lang tid siden formuleret andetsteds.
Lanegods var hele deres @stetiske teori; lanegods
var hele deres kritiske metode; lanegods var i et
og alt, i stort og i smat, den polemiske taktik, de
gjorde brug af. Ja, lige til sindsstemningen, sa var
den lant. Lant, lant var det alt ssmmen. Det
eneste originale ved dem var, at de evig og altid
benyttede lanegodset forkert og i utide.

At dette kollegium, hvis medlemmer kritisk liv-
nerede sig ved lan, troede at matte i digterisk hen-
seende forudsatte noget lignende hos mig, kan ikke
forundre nogen. Et par aviser der oppe, og muligens
flere, fandt da ogsa ganske rigtig ud, at jeg havde
lant dette eller hint fra Henrik Hertz's skuespil
«Svend Dyrings hus.

Denne kritiske pastand er grundlgs og uefter-
rettelig. Det er abenbart benyttelsen af kempe-
visernes versemal i begge stykkerne, som har for-
anlediget den. Men hos mig er sprogtonen en
ganske anden end hos Hertz; diktionen i mit stykke
har et ganske andet klangprag end i hans; over

det rytmiske i mit stykke vifter en let sommerluft;
over det rytmiske hos Hertz ruger der hgstvejr.

Heller ikke, hvad karakterer, handling, eller
overhovedet hvad det faktiske indhold angar, findes
der mellem begge stykker nogen anden eller starre
lighed end den, der er en ngdvendig felge af, at
stoffet til dem begge er hentet ud fra kempevisernes
trange forestillingskreds.

Med fuldt sé stor eller vel endnu starre faje

kunde man pasta, at Hertz i sit «<Svend Dyrings
hus» havde lant et og andet, og det ikke sa lidt
endda, fra Heinrich v. Kleist's «<K&thchen von Heil-
bronny, der er skrevet i begyndelsen af dette ar-
hundrede. Kéthchens forhold til grev Wetter-Strahl
er i alt vaesentligt det samme, som Ragnhilds til
ridder Stig Hvide. Ligesom Ragnhild drives ogsa
Kéathchen af en gadefuld, uforklarlig magt til at felge
den mand, hun elsker, pa alle hans veje, til lgnligt
at liste sig efter ham, til viljelast at leegge sig ned



og sove i hans nerhed, til naturngdvendigt at vende
tilbage til ham, sa ofte hun end jages bort. Hertil
kommer det overnaturliges indgriben pa flere andre
mader bade hos Kleist og hos Hertz.

Men er der nogen, som tviler pa, at man i den
endnu &ldre dramatiske literatur, med en smule god
eller ond vilje, matte kunne opdrive et skuespil, om
hvilket det kunde pastées, at Kleist derfra havde
lant et eller andet til sit «<Kathchen von Heilbronn»?
Jeg tviler i al fald ikke derpa. Men deslige pa-
visninger vilde vare grkeslgse. Det, der gor et
kunstveerk til sin ophavsmands andelige ejendom,
det er, at han har patrykt veerket sin egen person-
ligheds stempel. Jeg mener derfor, at til trods for
de antydede lighedspunkter er «Svend Dyrings hus»
lige sa ubestridelig og udelukkende et originalvark
af Henrik Hertz, som «Kéthchen von Heilbronn» er
et originalverk af Heinrich v. Kleist.

Den samme ret gar jeg for mit eget vedkom-

mende gaeldende med hensyn til «Gildet pa Solhaugp.
Jeg haber ogsa, at man for fremtiden vil lade en-
hver af de tre navnefattere fa beholde ubeskaret,
hvad der med rette tilhgrer ham.

Georg Brandes har ved given anledning beteg-
net «Gildet pa Solhaugy i dets forhold til «Svend
Dyrings hus», ikke som bygget pa noget lan, men
som tilblevet under en pavirkning, en indflydelse,
udgvet af en aldre digter pa den yngre. Hans ud-
talelser om mit arbejde er for resten sa velvillige,
at jeg herfor, som for sa meget andet, har al grund
til at veere ham takskyldig.

Men ikke desto mindre ma jeg fastholde, at

sagen i virkeligheden heller ikke forholder sig sa-
ledes, som Brandes har opfattet den. Henrik Hertz
har aldrig i nogen serlig grad tiltalt mig som dra-
matisk digter. Jeg kan derfor ikke fa i mit hoved,
at han nogensinde skulde, mig uafvidende, have
kunnet gve nogen indflydelse pa min egen drama-
tiske produktion.

Pa dette punkt og i denne forbindelse kunde jeg
indskrenke mig til at henvise til dr. Valfrid VVasenius,
docent i &sthetik ved universitetet i Helsingfors. |



sin afhandling for den filosofiske doktorgrad: «<Henrik
Ibsens dramatiska diktning i dess forsta skede» (1879)
sa vel som i sit veerk «Henrik lbsen, ett skaldepor-
tratt» (343 sider. Jos. Seligmann & comp. Stock-
holm. 1882.) har han gjort rede for sit grundsyn

pa mit her omhandlede skuespil, — i sidstnavnte
skrift suppleret med, hvad jeg under et samveer i
Miinchen for tre ar siden i al korthed meddelte ham.
Hertil kunde jeg, som sagt, henvise.

Men for god ordens skyld vil jeg dog selv pa
de felgende blade i omrids fortalle «Gildet pa Sol-
haugps tilblivelseshistorie.

Her er den:

Jeg indledede denne fortale med en oplysning
om, at stykket er skrevet i sommeren 1855.

Aret i forvejen havde jeg skrevet «Fru Inger

til Dstrat». Beskaftigelsen med dette drama havde
ngdsaget mig til literert og historisk at fordybe mig
i Norges middelalder, navnlig da i den senere del
af samme. Jeg forsggte, sa godt det lod sig gare,

at leve mig ind i hine tiders seder og skikke, i
menneskernes falelsesliv, i deres tenkesat og ud-
tryksmade.

Denne periode er imidlertid ikke serdeles til-
talende at dveele ved i lengden; den frembyder heller
ikke synderlig stof, der egner sig for dramatisk be-
handling.

Jeg tyede derfor ogsa snart over til selve saga-

tiden. Men kongesagaerne og over hovedet de
streengere historiske overleveringer fra denne fjerne
tidsalder feengslede mig ikke; jeg kunde dengang ikke
for mine digteriske gjemed gare nogen dramatisk
brug af stridighederne mellem konger og hgvdinger,
mellem partier og flokke. Det skulde farst komme
senere.

Derimod fandt jeg i rigt mal i de islandske

@tte- sagaer, hvad jeg behgvede som menneskelig
ikledning for de stemninger, forestillinger og tanker,
der dengang opfyldte, eller i al fald mere eller mindre
klart foresvaevede mig. Disse gammelnordiske lite-



reere bidrag til vor sagatids personalhistorie havde

jeg hidtil ikke kendt, knapt nok hgrt dem navne.

Da faldt mig ved et tilfelde N. M. Petersens, i al

fald for sprogtonens vedkommende, fortraffelige over-
settelse i hende. Ud fra disse &tte- krgniker med
deres vekslende forhold og optrin mellem mand og
mand, mellem kvinde og kvinde, over hovedet mellem
menneske og menneske, slog mig et personligt, fyl-
digt, levende livsindhold imgde; og ud af denne min
leven sammen med alle disse afsluttede, enkelte,
personlige kvinder og mand fremstod i min tanke

det farste ra, tagede udkast til <Hermandene pa
Helgeland».

Hvor meget der af enkelthederne udformede sig

i mig, véd jeg ikke lenger at opgive. Men jeg
husker godt, at de to skikkelser, jeg farst fik gje
pa, var de to kvinder, som senere blev til Hjgrdis
og Dagny. Et stort gilde med &ggende og skaebne-
svangre sammenstgd skulde der vere i stykket. For
gvrigt vilde jeg af karakterer, lidenskaber og ind-
byrdes forhold optage alt det, der forekom mig at
vaere mest typisk for sagalivet. Med et ord, —

hvad der i Valsungasagaen var blevet episk om-
digtet, vilde jeg, dramatisk, ligefrem gengive.

Nogen hel, sasmmenhangende plan udkastede

jeg vel ikke dengang. Dog stod det klart for mig,
at et sadant skuespil var det farste, som nu skulde
skrives.

Men sa kom der adskilligt imellem. Det meste
deraf var vel af personlig natur og formodentlig det
sterkest og nermest afgarende; men jeg tror nok,
det heller ikke var ganske uden betydning, at jeg
just pa den tid beskaftigede mig med indgaende at
studere Landstads samling af «<Norske folkeviser»,
der var udkommet et par ar i forvejen. De stem-
ninger, jeg dengang befandt mig i, forligedes bedre
med middelalderens literare romantik end med sa-
gaens kendsgerninger, bedre med verseformen end
med prosastilen, bedre med det sprogmusikalske
element i kempevisen, end med det karakteriserende
i sagaen.

Saledes skede det, at det formlgst gerende ud-
kast til tragedien «Haermandene pa Helgeland» fore-



labig forvandlede sig til det lyriske drama «Gildet
pé Solhaugp.

De to kvindeskikkelser, plejesastrene Hjardis og
Dagny i den patenkte tragedie blev til sgstrene
Margit og Signe i det fuldfgrte lyriske drama. Disse
to sidstnavntes afstamning fra de to sagakvinder,

vil let falde i gjnene, nar der farst gares opmark-
som derpa. Slegtsligheden er umiskendelig. Tra-
gediens den gang kun Igst planlagte helt, den vidt
berejste og ved fremmede kongehoffer vel modtagne
havding, vikingen Sigurd, omformede sig til ridders-
manden og sangeren Gudmund Alfsgn, der ogsa har
feerdedes lenge i fremmede lande og levet i kongens
gard. Hans stilling mellem de to sgstre blev &ndret

i overensstemmelse med de forandrede tidsomsten-
digheder og forholde; men begge sastrenes stilling
lige over for ham forblev vaesentlig den samme, som
i den oprindelig patenkte og senere fuldfgrte tragedie.
Det skebnesvangre gilde, som det i mit forste ud-
kast havde veret mig s magtpaliggende at male,
blev i dramaet den skueplads, pa hvilken personerne
helt igennem optradte; det blev den baggrund, imod
hvilken handlingen havede sig frem og meddelte det
samlede billede den grundstemning, jeg havde til-
sigtet. Stykkets afslutning dempedes og formildedes
visst nok i overensstemmelse med dets art som
drama og ikke tragedie; men mellem rettroende
@sthetikere turde der kanske alligevel kunne tvistes
om, hvor vidt der i denne afslutning ikke er blevet
tilbage et drag af uformidlet tragik som et vidnes-
byrd om dramaets udspring.

Herpa skal jeg imidlertid ikke videre indlade

mig. Jeg har kun villet hevde og fastsla, at det
foreliggende skuespil, lige sa fuldt som alle mine
gvrige dramatiske arbejder, er et naturngdvendigt
udslag af min livsgang pa et bestemt punkt. Det
er opstaet indenfra og ikke formedelst nogen ydre
pavirkning eller indflydelse.

Saledes og ikke anderledes haenger det sammen
med tilblivelsen af «Gildet pa Solhaugp.

Rom, i April 1883.
Henrik Ibsen.



PERSONERNE:

Bengt Gautesgn, herre til Solhaug.
Margit, hans hustru.

Signe, hendes sgster.

Gudmund Alfsgn, deres frende.
Knut Gasling, kongens foged.
Erik fra Hegge, hans ven.

En huskarl.

En anden huskarl.

Kongens sendebud.

En gammel mand.

En pige.

Gaster, herrer og fruer.

Mand i Knut Gaslings felge.
Karle og piger pa Solhaug.

(Handlingen foregar pa Solhaug i det fjortende arhundrede.)
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GILDET PA SOLHAUG. (1. akt)

FORSTE AKT.

(En stadselig stue med dar i baggrunden og pa begge sidevaggene.
Foran til hajre et karnap-vindu med smd, runde, blyindfattede ruder, og
ved vinduet et bord med en mangde kvindesmykker. Langs vaggen

til venstre et starre bord med sglvkruse, bagre og drikkehorn. Daren

i baggrunden farer ud til en dben svalegang, hvorigennem ses et vidt
fjordlandskab.)

Bengt Gautesgn, fru Margit, Knut Gesling og Erik fra Hzgge sidder
om drikkebordet til venstre. I baggrunden dels sidder dels star Knuts
meend; et par glboller gar rundt mellem dem. Langt borte hares Kirke-
klokker, som ringer til hgjmesse.)

Erik

(rejser sig op ved bordet).

Og nu, kort og godt, hvad svar har I at give

mig paa mit &rend som Knut Gaslings bejlermand?

Bengt

(skotter urolig til sin hustru).

Ja, jeg — jeg tenker nu — (da hun tier.) Hm,
Margit, lad os farst hgre, hvad du mener.

Margit

(star op).

Herr Knut Gasling, — det var mig lenge vitter-
ligt, hvad Erik fra Hagge nys fremsatte om eder.
Jeg véd fuldt vel, at | stammer fra en berammelig
sleegt; 1 er rig pa gods og guld, og vor kongelige
herre er eder synderlig bevagen.

Bengt
(til Knut).
Synderlig bevagen, — det siger jeg ogsa.

Maryit.
Og visseligen kunde ikke min sgster kare sig
nogen gavere husbond —

Bengt.
Ingen geavere; det er lige det samme, som jeg
tenker.

Maryit.
— dersom | ellers kan forma hende til at fatte
godhed for jer.



GILDET PA SOLHAUG. (1. akt)

Bengt
(@ngstelig og halv sagte).
Men, — men, min kare hustru —

Knut

(springer op).
Ja sa, fru Margit! I mener, at eders sgster —?

Bengt

(sager at berolige ham).

Nej vent, Knut Gasling! Vent nu. | ma for-
sta os ret.

Margit.

Sa lidet kan mine ord kraenke jer. Min sgster
kender eder jo kun af de viser, som er gjort om
eder, — og de viser klinger ilde for haviske gren.
Eders fedres gard er et utrygt hjem

mellem alle de vilde gaster.

Bade nat og dag har | gilde med dem.

Krist hjelpe den ungmg, | fester!

Krist hjelpe den ungmg, | lokker med guld,
med gods eller grgnne skove; —

snart vil | se hende sorrigfuld

at lenges, under muldet at sove.

Erik.

Nu ja — sandt nok — Knut Gesling lever

noget vildt og ustyrligt. Men sligt @ndrer sig let,
nar han far sig en hustru i garden.

Knut

Og vel skal I marke jer dette, fru Margit. Det

kan vere en uge siden, at jeg var til drikkegilde

pa Haegge hos Erik, som her star. @llet var sterkt;
og da det led ud pa kvelden gjorde jeg det lgfte,

at Signe, eders fagre sgster, skulde vorde min viv,
for aret var omme. Aldrig skal det siges Knut Gas-
ling pa, at han har brudt noget lgfte. Derfor ser |
selv, at | ma kare mig til eders sgsters husbond,

— enten med det gode eller med det onde.

Margit.

Far det skal ske, vil jeg ikke fordglge,

I ma skille jer af med jert ravende falge.

| mé ikke l&nger med skrig og med larm
jage rundt bygden tilhest og i karm;

| mé deve den gru, som langvejs star

af Knut Gaslings komme til bryllupsgard.

13
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GILDET PA SOLHAUG. (1. akt)

Havisk ma I te jer, nar | rider til gilde;
gksen skal I hjemme bag stuedaren stille; —
| véd, den sidder lgs i jer hand, nar mjad

og @l har gjort jer panden fortumlet og red.
Arbare kvinder skal I lade med fred;

lad hvermand beholde sit eje;

| ma ikke fraekt skikke nogen den besked,
at hvis han er klog, sa tar han ligskjorten med,
nar han ferdes pa eders veje.

Og arter | jer sadan til aret gar ud,

sa kunde 1 nok vinde jer min sgster til brud.

Knut

(med indedt harme).

| véd snildt at belegge eders ord, fru Margit.
For sandt — | burde vere prest og ikke eders
husbonds frue.

Bengt.
A, for den sags skyld, si kunde nok jeg ogsa —

Knut

(uden at agte pa ham).

Men vel skal I marke jer, at havde en vaben-
far mand talt mig til pa slig vis som I, sa —

Bengt.
Nej men hgr nu, Knut Gasling, — | ma forsta os!

Knut
(som far).
Nu, kort og godt, sa skulde han fornummet,at

gksen sidder mig lgs i handen, som | fornylig sagde.

Bengt

(sagte).

Der har vi det! Margit, Margit, dette her gar
aldrig godt.

Margit
(til Knut).
I bad om erligt svar, og det har jeg givet jer.

Knut

Vel, vel; jeg vil heller ikke regne det sa ngje
med jer, fru Margit. I har mere klggt, end alle vi
andre tilhobe. Der er min hand; — kan hande
der er skalig grund for alle de hvasse ord, |
sagde mig.



GILDET PA SOLHAUG. (1. akt)

Margit.

Det ma jeg lide; nu er 1 jo alt pa god ve; til

at bedre jer. Og hgr sa et ord til. Vi holder gilde
her pa Solhaug idag.

Knut.
Gilde?

Bengt.
Ja, herr Gasling. | skal vide, det er vor bryllups-
dag; idag for tre ar siden blev jeg fru Margits mand.

Margit

(utdlmodig, afbrydende).

Som jeg sagde, vi holder gilde idag. Nar I nu

kommer fra kirken og har ragtet eders gvrige &render,
sa rider I hid igen og tager del i laget. | kan da

lere min sgster at kende.

Knut

Vel, fru Margit; jeg takker jer. Dog var det

ikke for at sgge kirken, jeg red herned imorges.
Min rejse geelder Gudmund Alfsgn, eders frende.

Margit
(studser).
Ham! Min frende? Hvor vil | sage ham?

Knut
Hans gard ligger jo bag nasset, pa den anden
side af fjorden.

Margit.
Men han selv ferdes langvejs herfra.

Erik.
Sig ikke det; han turde veere nermere, end |
tenker.

Knut
(hvisker).
Ti stille!

Margit.
Narmere? Hvad mener 1?

Knut

Har | da ikke hert, at Gudmund Alfsgn er
kommen tilbage til landet igen? Han fulgte med
kansleren Audun af Haegranas, som var sendt til
Frankrig for at hente vor nye dronning.
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GILDET PA SOLHAUG. (1. akt)

Margit.
Det er ret nok; men kongens bryllup holdes i

disse dage med stor pragt i Bergen, og der er Gud-

mund Alfsgn med.

Bengt.
Ja, og der kunde vi ogsa have varet med,
safremt min hustru havde villet.

Erik
(sagte til Knut).
Fru Margit véd da ikke, at —?

Knut

(sagte).

Det synes s&; men lad dig ikke merke med
noget. (hajt.) Nu ja, fru Margit, jeg far lige fuldt
tage afsted pa lykke og fromme; ved kveldstid
kommer jeg igen.

Margit.
Og da far I vise, om | magter at styre jert
vilde sind.

Bengt.
Ja, merk jer det.

Margit.
| rgrer ikke eders gkse; harer 1, Knut Gasling!

Bengt.
Hverken eders gkse eller eders kniv eller hvad
andet veerge, | barer hos jer.

Margit.
Thi da kan | ingensinde habe pa noget svoger-
skab med mig.

Bengt.
Nej, det har vi fast bestemt os til.

Knut

(til Margit).
Ver | bare tryg.
Bengt.

Og nar vi har bestemt os til noget, sa star
det fast.
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Knut

Det kan jeg lide, herr Bengt Gautesgn. Jeg

har det pa samme sa&t; og jeg har nu engang
drukket pa svogerskab mellem os. | far se til, om
ikke jeg ogsa holder fast ved mit ord. — Guds fred
til ikveld!

(Han og Erik gar med mandene ud i baggrunden. Bengt falger dem til
daren. Klokkeringningen er imidlertid ophart.)

Bengt
(kommer tilbage).
Det bares mig for, som han trued os, da han gik.

Margit
(tankespredt).
Ja, sddan lod det.

Bengt.

Knut Gasling er ikke god at komme ud for.

Og nar jeg tenker mig om, sa gav vi ham ogsa
altfor mange umilde ord. N4, lad os ikke gruble
over den sag. ldag ma vi vare lystige, Margit!
Og det, mener jeg, vi har god grund til begge to.

Margit
(smiler tungt).
Ja, tilvisse!

Bengt.

Jeg var ikke ganske ung, da jeg bejled til dig,

det er sandt. Men den rigeste mand pa mange,
mange mile, det véd jeg da visst, at jeg var. Du
var en fager ungmg, af @del sleegt; men medgiften
skulde ikke friste nogen frier.

Margit
(hen for sig).
Og dog var jeg dengang sa rig.

Bengt.
Hvad sagde du, min hustru?

Margit.

A, intet, intet. (gdr over mod hgjre.) Jeg vil pynte
mig med perler og ringe. Det er jo min gleedesfest
ikveld.
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Bengt.

Slig tale tykkes jeg vel om. Lad mig se, du

kleder dig i din bedste stads, sa vore gaster kan
sige: lyksalig hun, som fik Bengt Gautesgn til hus-
bond. — Men nu ma jeg ud i madburet; der er fuldt
op at tage vare pa idag.

(han gar ud til venstre.)

Margit

(segner ned i en stol ved bordet til hgjre).
Vel var det han gik. Nar jeg ser ham herinde,
det er mig som blodet holdt op at rinde;

det er som en kold, en knugende magt
havde sig rundt om mit hjerte lagt.

(med frembrydende tarer.)

Han er min husbond! Jeg er hans viv!
Hvorlaenge varer et menneskes liv?

Gud fri mig, — kanh&nde halvhundrede ar; —
0g jeg — i det tre og tyvende gar!

(roligere, efter en kort taushed.)

Det er tungt at sukke bag gylden mur;

det er tungt at sidde sa lenge i bur.

(famler tankespredt mellem smykkerne og begynder at pynte sig.)

Med perler og ringe alt som bedst,

han bad, at jeg smykke mig skulde.

Det var mig en gladere bryllupsfest,

om jeg stedtes til ro under mulde.
(afbrydende.)

Dog, jeg vil ikke mere tenke derpa;

jeg kender en vise, som kan sorgen forsla.
(hun synger.)

Bergkongen red sig under g;

— sa klageligt rinde mine dage —

vilde han feste den vaene mg.

— ret aldrig du kommer tilbage —
Bergkongen red til herr Hakons gard;

— sa klageligt rinde mine dage —

liden Kirsten stod ude, slog ud sit har.

— ret aldrig du kommer tilbage —
Bergkongen fasted den vane viv;

— sa klageligt rinde mine dage —

han spandte en sglvgjord omkring hendes liv.
— ret aldrig du kommer tilbage —
Bergkongen fested den liljevand

— sa klageligt rinde mine dage —

med femten guldringe til hver hendes hand.
— ret aldrig du kommer tilbage —
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Tre sommere gik, og der gik vel fem;

— sa klageligt rinde mine dage —

Kirsten sad i berget i alle dem.

—ret aldrig du kommer tilbage —

Fem sommere gik, og der gik vel ni;

— sa klageligt rinde mine dage —

liden Kirsten sa ikke solen i li.

—ret aldrig du kommer tilbage —

Dalen har blomster og fuglesang;

— sa klageligt rinde mine dage —

i berget er der guld og en nat saa lang.

—ret aldrig du kommer tilbage —

(hun rejser sig og gar henover gulvet,)

Den vise sang Gudmund sa mangen kveld,
da han var hos min fader hjemme.

Der er noget deri, — jeg véd ikke selv, —

der er noget, som jeg aldrig kunde glemme;
der er noget, som magtigt fyldte min hu, —
som jeg aldrig forstod, — som jeg grubler pa endnu.
(forfeerdet, standser.)

Rede guldringe! Beltet om mit liv —!

Med guld var det bergkongen fasted sin viv!
(fortvilet; synker ned pa en bank ved bordet til venstre.)
Ve mig! Selv er jeg bergkongens brud!

Og ingen — ingen kommer for at Igse mig ud.

(Signe, glzdestrlende, kommer labende ind fra baggrunden.)

Signe

(rdber).

Margit, Margit, — han kommer!
Margit

(springer op).

Kommer? Hvem kommer?
Signe.

Gudmund, vor frende!

Margit.

Gudmund Alfsgn! Her! Hvor kan du tro -?
Signe.

A, jeg er viss pé det.

Margit

(9dr over mod hajre).

Gudmund Alfsgn er med til bryllupsgildet i kongs-
garden; det véd du lige sa godt som jeg.
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Signe.
Kan vare; men endda sa er jeg sikker pa, det
var ham.

Margit.
Har du da set ham?

Signe.
A nej, nej; men nu skal du hgre —

Margit.
Ja, skynd dig, — fortzl!

Signe.

Det var sig arle, da klokkerne klang,
mig lysted at ride til kirke;

de vildene fugle kviddred og sang
alt mellem siljer og birke.

Der var en gammen i luft og i Ii;
kirketiden fast var omme;

thi alt som jeg red ad den skyggefulde sti
mig vinked hver rosenblomme.

Jeg tradte sa tyst pa kirkegulvet ind;
presten stod hgjt i koret;

han sang og laeste; med andagt i sind
Iytted mand og kvinder til ordet.
Da hartes en rgst over fjorden blg;
mig tyktes, at alle de billeder sma
vendte sig om for at lytte derpa.

Margit.
Hvad mere? Signe, — tal ud, tal ud!

Signe.

Det var som et dybt, et ufatteligt bud
maned mig udenfor kirkens mur

over hej og dal, gennem li og ur.
Mellem hvide birke jeg lyttende skred;
jeg vandrede fast som i dramme;

gde stod bag mig det hellige sted;

thi prest og kirkefolk vandrede med,
mens det koglende kvad monne stramme.
Der var sa stille pa kirkesti;

mig tyktes, at fuglene lytted i li,

at leerken daled og goken taug,

0g at det svared fra fjeld og haug.

Margit.
Bliv ved!
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Signe.

Da korsed sig mand og kvinde;

(med handerne mod brystet.)

men selsomme tanker steg op herinde.
Fuldt vel jeg kendte den dejlige sang;
Gudmund har sunget den mangen gang;
Gudmund har sunget den mangen kveld, —

og alt, hvad han har sunget, det mindes jeg vel.

Margit.
Og du tror, det skulde vaere —?

Signe.

Jeg véd det sa visst!

Tro mig, mit ord skal du sande.

(leende.)

Kommer ikke hver en liden sangfugl tilsidst
igen fra de fremmede lande?

Jeg véd ikke selv, — men jeg er sa glad !
Der falder mig ind —. Margit, véd du hvad?
Hans harpe har hangt sa lenge

pa veggen derinde. Jeg vil tage den ned;
jeg vil pudse den blank og stille den beredt
og stemme dens gyldne strenge.

Margit
(andsfraveerende).
Gar, som dig lyster —

Signe

(bebrejdende).

Det er ikke ret.

(omfavner hende.)

Nar Gudmund kommer, vil du atter vorde let
tilsinds, som da Signe var liden.

Margit
(hen for sig).
Sa mangt har forandret sig siden — —

Signe.

Margit, du skal vere fro og glad!

Har du ikke terner og svende?

| dit kammer henger kostelige kleder pa rad.
A Krist, hvilken rigdom uden ende!

Om dagen kan du ride dig i lunden sval,

at vejde den vilde ra;

om natten kan du sove i fruersal

pa silkebolsterne bla.
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Margit
(ser mod karnappet).
Og han skulde komme til Solhaug som gast!

Signe.
Hvad siger du?

Margit

(vender sig).

Intet. — Ga; smyk dig som bedst.

Min lykke, den, du sa lydt monne prise,
kunde times dig selv.

Signe.
Hvad mener du vel?

Margit

(stryger hendes har).

Jeg mener —; nu ja, det vil sig jo vise —;

jeg mener, — hvis en bejler red sig hid ikveld —;

Signe.
En bejler? Til hvem?

Margit.

Til dig.

Signe

(med latter).

Til mig?

A, da er han kommen pa den urette vej.

Margit.
Hvad vilde du svare, hvis hgvisk han bad
om din tro?

Signe.
Jeg vilde svare, jeg er for glad
til at teenke pé bejlere eller pa sligt.

Margit.
Men hvis han var magtig? Hvis hans hus var rigt?

Signe.

A, var han end konge, med hallen fuld

af dyre kleeder og rgden guld,

det skulde sa lidet mig friste.

Nu bares det mig for, jeg er rig nok med mig selv,
med sommer og sol og den susende elv,

med dig og de fugle pa kviste.

Kere sgster min, — her vil jeg bygge og bo;

og at skeenke nogen bejler min hand og min tro,
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dertil har jeg ikke tid; dertil er jeg for fro!
(hun iler syngende ud til venstre.)

Margit

(efter et opholad).

Gudmund Alfsgn skulde komme hid? Hid —

til Solhaug? Nej, nej, det kan ikke vere. — Signe
havde hgrt ham synge, sagde hun. Nar jeg harte
granerne suse dybt derinde i skoven, nar jeg harte
fossen rulle og fuglene lokke i treetoppene, da bares
det mig tidt nok for, som om Gudmunds kveder
blanded sig alt imellem. Og dog var han langvejs
herfra. — Signe har skuffet sig selv. Gudmund
kommer ikke.

Bengt
(i hastvaerk, fra baggrunden, réber).
En uventet gast, min hustru!

Margit.
Og hvem?

Bengt.

Gudmund Alfsgn, din frende! (rdber ud gennem daren
til hajre.) Det bedste gestekammer ma holdes rede —
og det pa stand!

Margit.
Han er da alt pa garden?

Bengt

(ser ud gennem svalegangen).

Ikke sa lige endnu; men leenge vil det ikke

vare. (raber ud til hgjre igen.) Den snittede egeseng med
dragehovederne! (gar hen til Margit.) Hans vabendrager
bragte bud og hilsen fra ham; selv fglger han efter.

Margit.

Hans vabendrager? Kommer han hid med vaben-
drager?
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Bengt.

Ja, det skulde jeg vel mene. En vabendrager

0g sex rustede mand er hos ham. Na ja, Gud-
mund Alfsgn er jo ogsa en hel anden mand nu, end
dengang han drog ud pa langfaerd. Men jeg ma ned
og tage imod ham. (rdber ud.) Leg gyldenladers-
sadlen pa min hest! Og glem ikke bidslet med
ormehovederne! (ser ud i baggrunden.) Au, der er han
alt ved ledet! N4, s min stav da; min sglvknappede
stav! Slig en herre, — Krist fri mig — ham ma vi

tage imod med @re, med stor re!

(han gar skyndsomt ud i baggrunden.)

Margit

(grublende).

Han vandred fra bygden som den fattigste svend.
Nu kommer han med vaebner og med rustede mand.
Hvad vil han? Er det hans agt at se,

om bittert jeg nages af kummer og ve?

Lyster det ham at prave og friste,

hvad jeg magter at bare, far hjertet ma briste?
Mener han, at —=? Ah, prgv kun derpg;

sa ringe en fryd skal du deraf fa!

(hun vinker ud gennem daren til hgjre.)

(Tre piger kommer ind i stuen.)

Margit.

| hare mig vel, mine terner smg;

I bringe mig pa stand min silkekabe bla.
I falge mig flugs i fruerstuen ind,

at kleede mig havisk i flgjel og skind.

To af jer skal klede mig i skarlag og mar,
den tredje skal vinde perler i mit har.

I baere mig alle mine smykker did ud!

(Pigerne gar med smykkeskrinene ud til venstre.)

Maryit.

Sa vil jeg! Margit er jo bergkongens brud.
Vel! Jeg far at bare mit kongelige skrud.
(hun gar ud til venstre.)

(Bengt farer Gudmund Alfsen ind gennem svalegangen i baggrunden.)
Bengt.

Og endnu en gang, — hil eder under Solhaugs
tag, min hustrus frande!
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Gudmund.
Jeg takker jer. Og hvordan gar det hende?
Hun lider dog veli alle méder, vil jeg tro?

Bengt.

Ja, det kan | sveerge pa, hun gar. Der fattes

hende intet. Hele fem terner kan hun byde og rade
over; en fuldt sadlet ganger star rede, sa snart det
kun lyster hende. N@, snart sagt, sa har hun alt,
hvad en hgvisk kvinde kan begere for at vere for-
ngjet i sine kar.

Gudmund.
Og Margit, — hun er da vel forngjet?

Bengt.
Gud og hver mand skulde tro, hun matte vare
det; men, selsomt nok —

Gudmund.
Hvad mener 1?

Bengt.

Ja, enten | nu vil tro det eller ikke, sa beres

det mig for, at Margit var lystigere til sinde alt
imens hun leved i fattige kar, end siden hun blev
frue pa Solhaug.

Gudmund
(hen for sig).
Jeg vidste det jo nok; sadan métte det ga.

Bengt.
Hvad siger I, frende?

Gudmund.
Jeg siger, hgjligen undrer mig, hvad | forteller
om eders hustru.

Bengt.

Ja, mener | ikke, det gar mig lige sa? Jeg vil

aldrig geelde for en erlig herremand mere, dersom
jeg skanner, hvad hun yderligere kan gnske sig.
Jeg er om hende sa lang dagen er; og ingen skal
kunne sige mig pa, at jeg holder hende strengt; alt
tilsyn med hus og gard har jeg taget pa mig; og
ikke desmindre — N3, | var jo altid en lystig svend;
jeg tenker nok, I bringer solskin med jer. Hys; der
kommer fru Margit! Lad jer ikke marke med, at
Jeg -

(Margit kommer i rig dragt fra venstre.)
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Gudmund
(9dr hende imade).
Margit, — kare Margit!

Margit

(standser, ser fremmed pa ham).

Forlad mig, herr ridder; men -? (som om hun

farst nu genkendte ham.) For sandt, hvis jeg ikke fejler,
sd er det Gudmund Alfsgn.

(rekker handen frem.)

Gudmund
(uden at tage den).
Og du kendte mig ikke straks igen?

Bengt

(leende).

Nej men, Margit, hvad tenker du dog pa? Jeg
meldte dig jo nylig, at din freende —

Margit

(9ar over mod bordet til hajre).

Tolv ar er en lang tid, Gudmund. Den friskeste
urt kan dg i tiende led imens —

Gudmund.
Det er syv ar siden vi sidst sas.

Margit.
Tilvisse, det ma veere leengere siden.

Gudmund

(ser pa hende).

Jeg kunde fristes til at tro det; men det er dog
som jeg siger.

Margit.

Hel selsomt. Jeg var dog visst et barn den-

gang; og det tykkes mig en evig lang tid siden jeg

var barn. (kaster sig ned i en stol.) N4, szt eder, min
freende! Hvil eder ud; ikveld skal 1 forlyste os med
eders sang. (med et tvungent smil.) Ja, | véd vel, vi er
glade her pa garden idag, — vi holder gilde.

Gudmund.
Det blev mig sagt, ret som jeg gik ind pa tunet.

Bengt.
Ja, idag for tre ar siden blev jeg —
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Margit

(afbrydende).

Min freende har alt hert det. (til Gudmund.) Vil |
ikke lzegge eders kappe bort?

Gudmund.

Jeg takker eder, fru Margit; men det bares

mig for, som her er koldt, — koldere, end jeg havde
ventet.

Bengt.

Da er jeg bade sved og varm; men jeg har

ogsa fuldt op at tage vare pa. (til Margit.) Lad nu
ikke tiden falde lang for vor gast, mens jeg er ude.
I kan jo snakke sammen om gamle dage.

(vil ga.)

Margit

(tvilrdig).

Gér du? Vil du ikke heller —?

Bengt

(leende, til Gudmund, idet han kommer tilbage.)

Ser | vel; herr Bengt til Solhaug er manden,

som forstar at ferdes mellem kvindfolk. Der er

ikke den stund sa kort, at min hustru kan vare

mig foruden. (til Magrit, idet han tager hende under hagen.) Ver
du trestig; jeg skal snart vere hos dig.

Margit

(hen for sig).

A, kval og harm at matte lide alt dette.
(kort taushed.)

Gudmund.
Hvorlunde lever eders sgster kaere?

Margit.
Jeg takker; hel vel.

Gudmund.
Det blev sagt, hun skulde
vare hos eder.

Margit.

Her har hun veret siden jeg —

(sldr om.)

For tre ar siden kom hun til Solhaug med mig.
(lidt efter.)

Hun traeder visst snart i stuen herind.
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Gudmund.

Signe havde fordum sa venneszlt sind;

hun kendte ej list eller reenke;

nar jeg kommer ihu hendes gjne bla,

jeg ma pa guds engle tenke.

Dog, mangt kan i syv ars tid forga.

Sig mig, — mens fjernt fra bygden jeg vandred,
har ogsa hun sig sa sterkt forandret?

Margit

(tvungent spagende).

Hun ogsa? Er det i kongens gérd

slig hgvisk tale man lerer?

I minder mig om, hvordan tiden lerer —

Gudmund.

Margit, hel vel mine ord I forstar.
Engang var | mig begge sa blide;

I greed, da jeg skulde fra bygden ride;

vi loved at holde som sgskende sammen
i fryd og i ve, i ngd og i gammen.

| lyste som en sol mellem jomfruer smg;
sa viden om land eders ry monne ga; —
fuldt vel er | endnu sa fager en kvinde.
Men Solhaugs frue, kan jeg marke, har glemt
den fattige frende. Sa umildt er I stemt,
I, der engang var sa venneszl til sinde.

Margit
(nasten tarekvalt).
Ja engang —!

Gudmund

(ser deltagende pa hende, tier lidt og siger med dempet stemme):
Eders husbond bgd os at korte

tiden med at melde om gammelt og kert.

Margit

(heftigt).

Nej, nej; ikke derom!

(roligere.)

Det falder mig sé svart

at mindes; den ting har jeg aldrig lert.
Meld heller om de ar, | var borte; —
den tid er vel ej pa bedrift s arm;
meget ma | kunne mig berette;
derude er jo verden bade vid og varm, —
der er sindet og tankerne lette.
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Gudmund.
I kongens hal var jeg aldrig sa fro,
som dengang jeg var smadreng i den fattige bo.

Margit

(uden at se pa ham).

Og jeg — hver dag, jeg pa Solhaug bode,
takked himlen, at den gjorde mine kar sa gode.

Gudmund.
Vel eder, dersom | kan takke fordi —

Margit

(heftigt).

Og er jeg da ikke hadret og fri?

Kan jeg ikke byde, som det huer mig bedst?
Kan jeg ikke, alt som det lyster mig, rade?
Her er jeg den farste; ingen sidder mig nast;
Og det, véd I, var mig altid til made.

I tenkte nok at finde mig kummerlig og tret;
men | ser, jeg er fro, mit sind er let.

Se, derfor kunde | sparet jert komme

til Solhaug; det vil jer kun lidet fromme.

Gudmund.
Hvad mener I, fru Margit?

Margit

(rejser sig).

Tilfulde jeg véd,

hvad der farer jer ind i min enlige stue.

Gudmund.

| véd, hvi jeg kommer? Og det er jer ikke med?
(hilser og vil ga.)

Guds fred og farvel da, min &dle frue!

Margit.
Det var eder mere til @re, ifald
| var bleven, hvor | var, i kongens hal.

Gudmund
(standser).
| kongens hal? Kan | spotte min ngd?

Margit.

Eders ngd? Nu, hgjt ma | hige, frende;
jeg gad vide, hvor I tenker at ende!

I kan eder klzde i flgjel rad,

er kongens mand, ejer gods og guld —
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Gudmund.

Bedst ma I vide, om lykken er mig huld.
| sagde fornylig, fuldt vel I vidste

mit @rend pa Solhaug —

Margit.
Det véd jeg forsand!

Gudmund.
Da kender | og, hvad jeg nys matte friste; —
da véd I, jeg er en fredlgs mand.

Margit
(skrekslagen).
Fredlgs! Du, Gudmund!

Gudmund.

Det er jeg for visst.

Dog svarger jeg dyrt, ved den hellige Krist,
havde jeg kendt eders tanker og sind,
aldrig var jeg tyet pa Solhaug ind.

Jeg mente, | endnu var mild og god,
alt som dengang jeg eder forlod;

men jeg vil ikke trygle; skoven er stor,
og sikker er min hand og min bue; —
langt heller veere hejens sten mit bord
0g bjgrnehiet min stue.

(vil ga.)

Margit

(holder ham tilbage).

Fredlgs! Nej, bliv! Jeg sveerger dig til,
slet intet jeg derom vidste.

Gudmund.

Det er, som jeg siger. Mit liv star pa spil;

og livet vil hver mand friste.

Tre natter 13 jeg som hunden ude;

pa fieldet jeg hvilte mine madige ben

og lened mit hoved til urens sten.

At tigge om ly, om bolster og pude

i fremmed folks hus, det var mig for tungt;
min tro var jo frejdig; mit hab var ungt;

jeg tenkte: nar du til Solhaug kommer,

da er du frelst fra al din kvide;

der finder du venner; pa dem kan du lide. —
Men habet er skart som markens blommer.
Eders husbond mgdte mig med horn og krus;
han abned for mig bade der og porte; —
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men gde tykkes mig eders hus;
hallen er mark; mine venner er borte.
Nu godt; jeg stiger pa ny til fjelds.

Margit
(banligt).
A, har mig!

Gudmund.

Mit sind er ej som en trals.

Nu tykkes mig livet en usselig gave;

jeg agter det fast for intet veerd.

Skrinlagt har 1 alt, hvad der var mig kert;
mit fagreste hab jeg matte begrave.
Farvel da, fru Margit!

Margit.
Nej, Gudmund, har!
Ved gud og mand —!

Gudmund.

Forlyst dig som far;

lev du i gammen og &re;

sa lidet skal Gudmund markne din der;
ret aldrig han skal dig besvere.

Margit.

Nu er det nok. Dine bittre ord

vil volde dig anger og kvide.

Havde jeg vidst, at du fredlgs foer

alt over strande sa vide, —

tro mig, da var det min kereste dag,

da du tyed ind under Solhaugs tag;

da var det for visst min gladeste fest,

nar den fredlgse meldte sig her som gest.

Gudmund.
Du siger —! Hvad skal jeg tenke og tro?

Margit
(rekker ham handen).
At frender og venner pa Solhaug bo.

Gudmund.
Men det, som du nys —?

Margit.

Agt ikke derpa.

Har mig, sa vil du det hele forsta.
For mig er livet en nat sé sort;
der er ikke sol eller stjerne.
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Og intet magter min kvide at fjerne;

thi, ak, jeg har byttet min ungdom bort.
Mit frejdige sind jeg solgte for guld;

jeg hilded mig selv i brogede lenker.

Tro mig, sa klageligt vederlag skenker
rigdom, nar barmen er sorrigfuld.
Dengang vi var bgrn, — hvor var jeg da fro!
Vore kar var ringe, fattigt vort bo;

men rigt var habet i mit bryst herinde.

Gudmund,
(der ufravendt har betragtet hende).
Og du arted dig alt til den dejligste kvinde.

Margit.

Kan vare; men al den lov og pris,

jeg harte, det blev til min lykkes forlis.
Du matte bort til de fremmede lande;
men alle dine kveeder graved sig ind
dybt i mit hjerte, dybt i mit sind,

0g slgred med tanker min pande.

Du havde sunget om al den lyst,

som magter at rummes i et menneskes bryst;
du havde sunget om det frejdige liv
blandt herrer og fruer. Alt som bedst
kom bejlere fra gst og bejlere fra vest;
0g sa — sa blev jeg min husbonds viv.

Gudmund.
A, Margit!

Margit.

Der gik ikke lang tid hen,

for jeg matte sa bitterlig graede.

At teenke pa dig, min frende, min ven,
det blev min eneste glaede.

Hvor det tyktes mig tomt i Solhaugs hal
og i alle de store stuer!

Her gasted os riddere, herrer og fruer;
her sang mig til a&re sa mangen skald;
men der var ikke én, som ret mig forstod,
ikke én, som fatted min jammer; —

jeg fras, som sad jeg i bergets kammer;
dog verked mit hoved, dog brandte mit blod.

Gudmund.
Men din husbond -?

Margit.
Han var mig aldrig ker!
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hans guld var alt, hvad mig hilded;

talte han til mig, sad han mig nzr,

blev mit sind af kvide forvildet.

(sldr henderne sammen.)

Og sadan har jeg levet i arene tre!

Mit liv var en evig, en endelgs ve.

Dit komme rygtedes; visst du kender

den stolthed, som dybt i mit hjerte brender;
jeg dulgte min ngd, jeg gemte min kvide;
thi du matte mindst af alle den vide.

Gudmund
(bevaget).
Og derfor var det, du vendte dig bort —.

Margit
(uden at se pa ham).
Jeg tenkte, du kom for at spotte min vande.

Gudmund.
Margit, kunde du tro -?

Margit.

Nu, kort

og godt, der var grund nok for hande.
Dog, himlen vere takket, nu er det forbi;
jeg star ikke lenger alene;

om barmen er jeg sa let og fri,

som et barn under abildgrene.

(farer sammen i skrak.)

Ah, hvad falder mig ind! Hvor kunde jeg glemme -!
Alle helgene se til mig nadigt ned!
Fredlgs, sagde du —?

Gudmund

(smiler).

Nu er jeg hjemme;

her lader mig kongens mand med fred.

Margit.
Men du, som nylig stod hgjt i agt, —
sig mig hvorlunde -?

Gudmund.

Snart er det sagt.

Du véd, jeg var i de franske riger,

da kansleren, Audun fra Haegranzs, drog
did fra Bergen med et fyrsteligt tog,

at fare prinsessen med svende og piger
og skatte til Norge som kongens brud.
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Herr Audun var sa fager og prud;

prinsessen var den livsaligste kvinde.
Hendes gjne kunde bede den varmeste ban; —
de talte tilhobe, de hvisked i lan.

Hvorom? Det var svert at finde. —

Det var sig en nat; jeg leened mig tyst

op imod snekkens side;

mine tanker stevned mod Norges kyst

alt med de mager hvide.

Da hvisked to raster bag ved min ryg; —

jeg vendte mig om; — det var ham og hende ;
de sa mig ikke; jeg sad sa tryg;

dog kunde jeg begge kende.

Hun sa pa ham med et klageligt blik

og hvisked: ak, dersom farten gik

mod syd til de dejlige lande,

og var vi alene pa snekken, vi to,

da tror jeg for visst mit hjerte fandt ro,

da breendte visst ikke min pande!

Genmaled herr Audun; hun svared ham kak,
svared med ord sa hede, s vilde;

jeg sa hendes gjne som stjerner spille;

hun bad ham -

(afbrydende.)

Det greb mig med radsel og skrak.

Margit.
Hun bad -?

Gudmund.

Jeg foer op; i hast de forsvandt;

alene stod jeg pa skibets daek; —

(tager en liden flaske frem.)

men hvor de havde siddet, denne jeg fandt.

Margit.
Og den -?

Gudmund

(med dempet stemme).

Den rummer en gadefuld saft; —

en drabe deraf i din uvens bzger, —

sa sagtelig sygner hans livsenskraft,

0g intet i verden ham hjelper og leger.

Margit.
Men sig mig -?
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Gudmund
(hviskende).
Den var for kongen bestemt.

Margit.
Alle helgener!

Gudmund

(idet han atter forvarer flasken).

Vel, at jeg fik den gemt. —

Tre dage efter var farten tilende.

Sa lenligt flygted jeg med mine svende;
jeg vidste jo nok, i kongens hal

vilde Audun listelig volde mit fald, —
vilde forklage mig —

Margit.
Nu er forbi

din veerste ngd; snart er alt ved det gamle.

Gudmund.
Alt? Nej, Margit, — dengang var du fri.

Margit.
Du mener =?

Gudmund.

Jeg? Intet. A, lad mig samle

mine tanker; jeg er sa frejdig og fro
fordi jeg, som fordum, er hos eder to.
Men, sig mig, — Signe —?

Margit

(peger smilende mod deren til venstre).
Hun kommer snart.

Hun ma jo pynte sig lidt for sin frende,
og det er vel ikke gjort i en fart.

Gudmund.

Jeg ma se, om hun endnu kan mig kende.

(han gar ud til venstre.)
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Margit

(ser efter ham).

Hvor han er fager og mandig. (med et suk.) Der

er ikke megen lighed mellem ham og — (rydder lidt

op ved drikkebordet, men standser igen dermed.) Dengang var
du fri, sagde han. Ja, dengang! (kort taushed.) Det

var en selsom fortzlling, den om prinsessen, som —.

Hun havde en anden kar, og sé —. Ja, disse

kvinder i de fremmede lande, — jeg har hart det

far, — de er ikke veke som vi; de reddes ikke for

at gare en tanke til dad. (tager et bager, som star pa bordet.)
Af dette bager drak Gudmund og jeg pa et fryde-

ligt gensyn, da han rejste. Det er fast det eneste

arvestykke, jeg bragte med til Solhaug. (s&tter bageret

ind i et vaegskab.) Hvor blid denne sommerdag er. Her

er sa lyst herinde. Sa lifligt har ikke solen skinnet

i tre ar.

(Signe, og efter hende Gudmund kommer ind fra venstre.)

Signe
(laber leende hen til Margit).
Ha-ha-ha! Han vil ikke tro, det er mig!

Margit

(smilende, til Gudmund).

Ser du; mens fjernt fra bygden du vandred,
har ogsa hun sig sa sterkt forandret.

Gudmund.

Tilvisse! Men at hun skulde —! Nej, nej,
det var dog aldrig faldet mig ind.

(griber Signes hander og ser pa hende.)
Og dog, dit uskyldige barnesind

lzser jeg endnu i gjnene bla; —

hvor kan jeg da lenger tvile derpa!

Jeg ma le, nar jeg mindes, hvor tidt jeg har
teenkt dig salunde, som dengang jeg bar
dig pa mine arme. Da var du et barn;

nu er du en huldre, som kogler og gakker.

Signe

(truer med fingeren).

Ja, vogt dig! Hvis hulderens harme du vakker, —
pas pa, — hun hilder dig i sit garn!

Gudmund
(hen for sig).
Nasten bares mig for, som det alt var sket.
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Signe.

Men vent; du har jo end ikke set
hvorlunde jeg har holdt din harpe i @re.
(idet hun gér ud til venstre.)

Nu ma du mig alle dine kvader lzre!

Gudmund

(sagte, ser efter hende).

Sprungen ud som den fagreste rosenblomme,
der endnu var knop ved dagens komme.

Signe
(bringer harpen).
Se her!

Gudmund

(griber den).

Min harpe! S& blank som far!

(slér nogle toner.)

Der er endnu klang i de gamle strenge; —
nu skal du ikke lenger pa vaeggen henge —

Margit
(ser ud i baggrunden,).
Hist kommer vore gaster.

Signe
(mens Gudmund indleder sin sang).
Hys, — stille! A har!

Gudmund

(synger).

Jeg vandred i lien sa tung og sa ene;

de smafugle kviddred fra busker og grene;
sa listeligt kviddred de sangere sma:

her til, hvordan karlighed monne opsta!
Den vokser som eken i arene lange;

den neres ved tanker og sorger og sange.
Den spirer sé let; i den flygtigste stund
feester den rgdder i hjertets grund!

(Han gar under efterspillet op mod baggrunden, hvor han setter
harpen fra sig.)

Signe

(tankefuld, gentager for sig selv).

Den spirer sa let; i den flygtigste stund
feester den rgdder i hjertets grund.
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Margit
(adspredt).
Talte du til mig? — Jeg harte ikke ret —?

Signe.
Jeg? Nej visst ikke. Jeg mente kun —
(synker atter hen som i dramme.)

Margit

(halv hajt; ser frem for sig).

Den vokser som eken i arene lange;

den nares ved tanker og sorger og sange.

Signe
(opvéagnende).
Du siger, at —?

Margit

(farer med handen over panden,).

A, det var intet. Kom; vi ma gé vore gaster
i magde.

(Bengt kommer med mange gaster, mand og kvinder, ind gennem
svalegangen.)

Gasterne

(synger).

Over tilje med sang og strengespil

i gildestuen vi traede.

Guds fred vi gnsker den frue mild;
vi gnsker bade gammen og glaede.
Gid altid en himmel, sa lys som idag,
over Solhaugs tag

ma sig brede!
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ANDEN AKT.

(En birkelund, der stader op til huset, hvoraf et hjarne ses til venstre.
En fodsti farer op i lien i baggrunden. Til hgjre for stien fosser en elv
nedover og taber sig mellem fieldstykker og stene. Det er lys sommernat.
Daren til huset star aben; vinduerne er oplyste. Musik hares derinde.)

Gasterne

(synger i gildestuen).

Lad fedlen klinge; ved strengeklang
treeder vi dansen den nat sa lang.

Hvor lystigt at trine pa tilje!

Den jomfru brender sa sker som et blod;
det er sig den smadreng, bold og god,
han favner den vene lilje!

(Knut Gasling og Erik fra Hegge kommer ud fra huset. Musik, dans
og lystighed vedbliver under det falgende at lyde dempet derinde.)

Erik.
Bare det ikke kommer til at angre dig, Knut.

Knut
Lad du mig om det.

Erik.

Ja, ja, voveligt er det dog. Du er kongens

foged. Der udgar herrebud til dig, at du skal fange
Gudmund Alfsgn, hvor du kan komme over ham.
Og nu, da du har ham lige i naven, sa tilsiger du
ham dit venskab og lader ham fardes frit, hvor det
lyster ham.

Knut

Jeg véd, hvad jeg ger. | hans egen stue har

jeg segt ham, og der var han ikke at finde. Og
dersom jeg nu forsggte pa at gribe ham her, —
mener du da, at fru Margit var tilsinds at give mig
Signe til hustru?

Erik
(langtrukket).
Nej, med det gode blev det vel ikke, men —
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Knut.

Og med det onde gad jeg ngdig ga frem. Gud-
mund er jo ogsa min ven fra gamle tider; og han

kan ggre mig nytte. (bestemt.) Derfor bliver det, som
jeg har sagt. Ikveld skal ingen her pa garden vide,

at Gudmund Alfsgn er fredlgs; — imorgen far han

se at hjelpe sig selv.

Erik.
Ja, men kongens lov?

Knut

A, kongens lov! Du véd lige s& godt som jeg,
kongens lov agtes ikke stort her inde i bygderne.
Skulde kongens lov galde, s& matte mangen staut
karl iblandt os bgde béade for bruderov og manddrab.
— Kom nu her! Jeg gad vide, hvor Signe —?

(de gar ud til hajre.)

(Gudmund og Signe kommer nedover fodstien i baggrunden.)

Signe.
A tal! Bliv ved! Lad mig lytte dertil;
det hgres som det vaneste strengespil.

Gudmund.
Signe, min fagre, min yndelige lilje!

Signe
(med glad og stille forundring).
Jeg — jeg er ham keer!

Gudmund.
Det er ingen som du.

Signe.

Jeg skulde magte at binde din vilje;
jeg skulde magte at fylde din hu!
A, tar jeg tro dig!

Gudmund.

Det ter du for sandt.

Hgr mig, Signe. Medens arene randt
teenkte jeg trofast bade vinter og sommer
pa eder to, mine fagreste blommer.

Men jeg kunde ikke fuldt mine tanker forsta; —
da jeg rejste, var du som alferne sma, —
som alferne smd, der ferdes i skove

og lege som bedst, nar vi drgmme og sove.
Men idag, da jeg stod i Solhaugs stue,

da forstod jeg mig selv tilfulde, —



GILDET PA SOLHAUG. (2. akt)

forstod, at Margit var sa stolt en frue,
men du den allerdejligste blandt ungmger hulde.

Signe,

(der kun halvt har lyttet til hans ord).

Jeg mindes, vi sad ved arnens glad

en vinterkveld, — nu er det lznge siden; —
du sang for mig om den jomfru liden,

som ngkken havde lokket ned i sit skad.
Der glemte hun bort bade fader og moder;
der glemte hun bort bade sester og broder;
hun glemte bort bade himmel og jord,

hun glemte sin gud og hvert kristent ord.
Men tat under strande den smadreng stod;
han var tilsinde s&@ mgdig og mod;

med kvide han slog sin harpes strenge,

sa vide det klang bade lydt og lenge.

Den jomfru liden pa tjernets bund

vagned derved af sin tunge blund;

ngkken matte slippe hende ud af sit skad;
mellem liljerne hen over vandet hun flgd; —
da kendte hun igen bade himmel og jord,
da fatted hun tilfulde bade gud og hans ord.

Gudmund.
Signe, min dejligste blomme!

Signe.

Som hun

gik ogsa jeg i en dremmende blund;

de gadefulde ord, du ikveld har mig sagt
om kerligheds magt, har mig frydeligt vakt.
Aldrig tyktes himlen mig far sa bla,

aldrig sa fager den verden vide;

mig tykkes, jeg kan fuglenes rgst forsta,
nar jeg vandrer med dig under lide.

Gudmund.

Sa magtig er elskov; — i menneskets bryst
vakker den tanker og lengsel og lyst. —
Men kom, lad os begge til din sgster ga ind.

Signe
(undsélig).
Vil du sige hende —?

Gudmund.
Alt bar hun kende.
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Signe

(som far).

Ak, ga da alene; — jeg véd det, min kind
vil derinde af blusel brende.

Gudmund.
Nu godt; jeg gar.

Signe.

Og jeg venter dig her;

( lytter mod hgjre.)

eller bedre, — nede ved elven, der

harer jeg Knut Gasling; der er piger og svende.

Gudmund.
Der bier du?

Signe.
Til du har talt med hende.

(Hun gér ud til hajre. Gudmund gar ind i huset.)
(Margit kommer fra venstre bag ved huset.)

Maryit.

| stuen er bade gammen og glzde;

fruer og svende monne dansen trede.

Det blev mig sa lummert om pande og bryst;
Gudmund var ikke derinde.

(ander dybt.)

Herude er det godt; her er det tyst,

her svaler mig nattens vinde.

(grublende taushed.)

Denne haslige tanke —; jeg kan ej forsta —;
den falger mig, hvor jeg end monne ga.
Flasken, — der rummer en gadefuld saft —?
En drabe deraf i min — uvens bager, —

sa sagtelig sygner hans livsenskraft,

og intet i verden ham hjalper og leger.
(atter taushed.)

Vidste jeg, at Gudmund —; havde han mig ker, —
da agted jeg lidet —

(Gudmund kommer ud gennem husdaoren.)
Gudmund.

Margit, er du der?

Hvi gar du s alene? Jeg har sggt dig overalt.
Margit.

Derinde er lummert, herude sa svalt.

Ser du, hvorlunde de tager hvide
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sagtelig hen over myren glide?

Her er ikke hverken markt eller lyst;
det er midt imellem begge —

(hen for sig.)

ret som i mit bryst.

(ser pa ham.)

Ej sandt, — nar du ferdes i slig en nat,
du véd ikke selv hvordan det er fat;
men du fgler, der rarer sig et lgnligt liv
i busk og i blad, i blomster og siv!
(med pludselig overgang.)

Véd du, hvad jeg gnsker?

Gudmund.
Nu?

Margit.

At jeg var

huldren, som sidder i lien derinde.

Hvor skulde jeg listigt min trolddom spinde!
Tro mig -!

Gudmund.
Hvad fattes dig, Margit? Svar!

Margit

(uden at hare pa ham).

Hvor skulde jeg kvede, hvor skulde jeg klage!
Klage og kvade bade natter og dage!

(med stigende heftighed.)

Hvor skulde jeg lokke den frejdige svend
gennem lierne grgnne til bergets kammer; —
der kunde jeg glemme al verdens jammer;

der kunde jeg brande og leve med min ven!

Gudmund.
Margit! Margit!

Margit

(stedse voldsommere).

Ved midnatsstund

sov vi i lien den sgdeste blund; —

og rammed mig dgden, nar solen randt, —
hvor lystigt at dg pa slig vis; — ej sandt?
Gudmund.

Du er syg!

Margit

(brister ud i latter).

Ha, ha, ha! A, lad mig le!
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Lad mig le! Det gar mig sa godt.

Gudmund.

Jeg kan se,

du har endnu det samme ustyrlige sind,
som fordum —

Margit

(pludselig alvorlig).

Du ma ikke undres derover;

det er kun ved midnat, nar menneskene sover;
om dagen er jeg sa red som en hind.

Og hvad er det vel mere? Mindes dig kun
hine kvinder i fremmede lande, — hun,
den fagre prinsesse; — se, hun var vild;
mod hende er jeg som lammet mild.

At lzenges og hige hun voved gj blot;

hun pensed pa dad; og se det —

Gudmund.

Det er godt,

du minder mig derom; jeg vil ikke lznger
gemme pa det, jeg sa lidet treenger.
(tager flasken frem.)

Margit.
Flasken! Du mener -?

Gudmund.

Jeg gemte den, fordi

jeg tenkte, med den at lgse mig fri,

hvis kongens mand skulde komme mig ner.
Men alt fra ikveld har den mistet sit veerd;
nu vil jeg stride med arm og med sverd,
byde freender og venner op til det sidste,

for min frihed og livet at friste.

<appSpan>

(vil kaste flasken imod et fjeldstykke.)

Margit

(griber hans arm).

Nej vent! Lad mig fa den.
Se sa

<anchor>

Gudmund.
Du vil =?

Margit.
Skanke den til ngkken dernede.
Han har mig sa tidt forlystet med sit spil
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0g sunget mig mangt underligt kvade.
Giv hid.

(tager flasken ud af hans hand.)

Der er den!

(lader som om hun kasted den i elven.)

Gudmund
(9dr mod hajre og ser ned i dybet).
Kasted du den ud?

Margit

(idet hun skjuler flasken).

Ja visst; du sd jo —

(hvisker, gar hen imod huset.)
Nu hjelpe mig gud!

Nu ma det briste eller bere!
(hajere.)

Har, Gudmund!

Gudmund
(na&rmer sig).
Hvad vil du?

Margit.

Et ma du mig laere;

du ma tyde mig grant det gamle kvade,
som er gjort om kirken dernede.

Det var sig en frue og dertil en svend;

alt sa havde de hinanden ker.

Den dag de bar hende til jorden hen,

han blgdede ved sit sverd.

Hun jordedes syd under kirkeveg,

han steedtes til mulde i nord; —

der trivedes fordum hverken siljer eller hag
alt i den viede jord; —

men naste var pa de grave to

der vokste de fagreste lilieblommer;

over kirketaget s monne de gro

og grannes tilhobe béade vinter og sommer.
Kan du tyde mig det kveede?

Gudmund
(ser forskende pa hende).
Jeg véd ikke ret —

Margit.
Vel sandt, det kan tydes pa mange s&t;
men jeg tror nu den retteste mening er:

kirken kan ej skille to, som har hinanden keer.
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Gudmund

(sagte).

Alle helgener, dersom —! Da er det pa tide,
at hun far det hele at vide.

(hajt.)

Svar mig, Margit, — vil du mit held?

Margit
(9lad, beveget).
Om jeg vil!

Gudmund.
Ja, jeg mener —

Margit.
Sig frem!

Gudmund.
Nu vel.
Du kunde gere mig sa rig og sa fro —

Margit
(frembrydende).
Gudmund!

Gudmund.
Har mig; jeg vil dig fortro —

(Han standser pludselig. Stemmer og latter hares henne ved elvebredden.)

(Signe og nogle unge piger kommer fra hgjre. Knut, Erik og flere yngre
mend er i falge med dem.)

Knut

(endnu i frastand).

Gudmund Alfsgn! Vent; jeg ma tale et ord
med dig.

(Han bliver stiende i samtale med Erik. De avrige fremmede gar
imidlertid ind i huset.)

Margit

(for sig selv).

Gare ham sa rig og fro —! Hvad kan han

andet mene, end -! (halvhajt.) Signe, — keere, keere
sgster!

(Hun griber Signe om livet og gar samtalende med hende op mod
baggrunden.)
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Gudmund

(sagte, idet han falger dem med ajnene).

Ja, sadan er det radeligst. Bade Signe og jeg

ma fra Solhaug. Knut Gasling har jo vist sig som
min ven; han hjelper mig nok.

Knut

(sagte til Erik).

Jo, jo, siger jeg; Gudmund er hendes frende;
han kan bedst tale min sag.

Erik.
N4, som du vil da.
(han gar ind i huset.)

Knut
(kommer narmere).
Hgr, Gudmund —

Gudmund

(smilende).

Kommer du for at sige mig, at du ikke lenger
tor lade mig ga fri?

Knut

Ter? Ver du rolig for det; Knut Gesling ter

alt, hvad han vil. Nej, det er noget andet. — Du
véd jo, jeg geelder her i bygden for en vild, ustyrlig
karl —

Gudmund.
Ja, og hvis ikke rygtet lyver, sa —

Knut

A nej, mangt og meget kan jo vére sandt nok.
Men nu skal du hgre —

(de gar i samtale opover mod baggrunden.)

Signe

(til Margit, idet de kommer nedover ved huset).
Jeg forstar dig ikke. Du taler, som om en
uventet lykke var bleven dig til del. Hvad er det
vel, du mener?

Margit.

Signe, — du er et barn endnu; du véd ikke

hvad det vil sige at feerdes i en evig reedsel for

at —. (pludselig afbrydende.) Tenk dig, Signe, at matte
visne og dg uden at have levet!
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Signe
(ser forundret og hovedrystende pa hende).
Nej men, Margit —?

Margit.
Ja, ja, du fatter det ikke; lige godt —
(de gar samtalende opover igen.)

(Gudmund og Knut kommer nedover pa den anden side.)

Gudmund.

Nu, hvis det er sidan fat, — dersom dette

vilde liv ikke huer dig lenger, sa vil jeg skenke
dig det bedste rad, som nogen ven har i gje: faest
dig en @rbar ungmg til hustru.

Knut.
Se, se. Og hvis jeg nu sagde dig, at det er
lige det samme, jeg har tenkt pa?

Gudmund.
Held og lykke da, Knut Gasling! Og nu ma
du vide, at ogsa jeg —

Knut.
Du? Gar du ogsa med slige tanker?

Gudmund.
Ja vel gar jeg; — men kongens vrede —; jeg
er jo en fredlgs mand —

Knut.

Ej, det skal du lidet agte. Der er jo ingen

her, uden fru Margit, som véd besked om det endnu;
og s lenge jeg er din ven, sa har du en, du fuldt

kan lide pa. Her nu bare —

(han fortsetter hviskende, idet de igen gar opover.)

Signe,
(idet hun og Margit atter kommer tilbage).
Men sa sig mig da, Margit —!

Margit.
Mere tar jeg ikke sige dig.

Signe.

Da vil jeg vaere &rligere mod dig. Men svar

mig farst pa et. (undsélig, nelende.) Er der — er der
ingen, som har sagt dig noget om mig?

Margit.
Om dig? Nej; hvad skulde det vere?
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Signe,

(som far; ser ned for sig).

Du spurgte mig imorges: hvis en bejler red
sig hid -?

Margit.
Det er sandt. (sagte.) Knut Gasling —; skulde
han allerede —? (spandt, til Signe.) Nu? Og sa?

Signe

(sagte, jublende).

Bejleren er kommen! Han er kommen, Margit!
Dengang vidste jeg ikke, hvem du mente; men nu -!

Margit.
Og hvad har du svaret ham?

Signe.

A, det véd jeg ikke. (sldr armene om hendes hals.)
Men verden tykkes mig sa fager og rig fra den
stund, han sagde mig, at han havde mig ker.

Margit.
Men, Signe, Signe; jeg fatter ikke, at du sa
snart —! Du har jo neppe kendt ham far idag.

Signe.

A, jeg forstdr mig endnu sa lidet pa kerlighed;
men det véd jeg, sandt er det, som der star i visen:
den spirer sa let; i den flygtigste stund

feester den rgdder i hjertets grund —

Margit.
Lad sa vaere. Og nar sa er, da har jeg ikke
lenger ngdig at dglge noget for dig. Ah —

(Hun standser pludselig, da hun ser Knut og Gudmund komme narmere.)

Knut

(forngjet).

Se, det ma jeg vel lide, Gudmund. Her er
min hand.

Margit

(sagte).
Hvad er det?

Gudmund

(til Knut).

Og her er min.

(de ryster hinandens hander.)
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Knut
Men nu vil vi ogsa nevne, begge to, hvem
det er —

Gudmund.
Godt. Her pa Solhaug, mellem alle de fagre
kvinder, har jeg fundet den, som —

Knut
Jeg lige sa. Og jeg farer hende herfra endnu
inat, hvis det gares behov.

Margit,
(der ubemarket har nzrmet sig).
Alle helgener!

Gudmund
(nikker til Knut).
Det samme er ogsa min agt.

Signe,
(der ligeledes har lyttet).
Gudmund!

Gudmund og Knut,

(hviskende til hinanden, idet de begge peger pa Signe).

Der er hun.

Gudmund
(studsende).
Ja, min.

Knut

(ligesa).

Nej, min!

Margit

(sagte, halvt orvildet).
Signe!

Gudmund
(som far, til Knut).
Hvad mener du med det?

Knut

Det er jo Signe, som jeg vil —
Gudmund.

Signe! Signe er min faestemg for gud.
Margit

(med et skrig).

Hende var det! Nej, — nej!
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Gudmund
(sagte, idet han ser hende).
Margit! Hun har hert alt.

Knut

Ej, ej; er det sadan fat? Har, fru Margit, |

har ikke ngdig at lade sa forundret; jeg skanner nu
det hele.

Margit

(til Signe).

Men du sagde jo nys —? (fatter pludselig sammen-
hangen.) Gudmund var det, du mente!

Signe

(forundret).

Ja, vidste du ikke det! Men hvad fattes dig,
Margit?

Margit
(med nasten tonelags stemme).
A intet, intet.

Knut

(til Margit).

Og imorges, da | fik mit ord p4, at jeg ingen

ufred skulde yppe her ikveld, — | har da vidst, at
Gudmund Alfsgn var ivente. Ha, ha, bild jer aldrig
ind, at | kan drive gek med Knut Gesling! Signe
er bleven mig kar. Endnu fgr middag var det bare
mit ubesindige lgfte, som drev mig til at bejle efter
hende; men nu -

Signe
(til Margit).
Han? Det var bejleren, du tenkte pa?

Margit.
Stille, stille!

Knut

(hérdt og bestemt).

Fru Margit, — | er hendes @ldre sgster; et
svar skal I give mig.

Margit

(kempende med sig selv).

Signe har alt karet sin brudgom; — jeg kan
intet svare.
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Knut

Det er godt; sa har jeg ikke mere at gare pa
Solhaug. Men efter midnat, — merk jer det, —

da er dagen til ende; da ter | nok fa se mig igen,
og sa far lykken rade for, hvem der skal fgre Signe
fra garden, Gudmund eller jeg.

Gudmund.
Ja, prev du kun; det skal koste dig sa blodig
en pande!

Signe

(angst).

Gudmund! For alle helgener -!

Knut

Ver spag; ver bare spag, Gudmund Alfsgn!

Far solen rinder skal du vere i min magt. Og hun,

— din festemg —. (gdr hen til daren, vinker og raber dempet.)
Erik! Erik, kom her! Afsted til vore freender! (truende,

mens Erik viser sig i daren.) Ja, ve jer alle, nar jeg kom-

mer igen!

(Han og Erik gar ud til venstre i baggrunden.)

Signe
(sagte til Gudmund).
A, men s8 sig mig, hvad skal alt dette betyde.

Gudmund,
(hviskende).
Vi ma begge rejse fra Solhaug endnu inat.

Signe.
Gud sta mig bi, — du vil -!

Gudmund.
Tal ikke om det! Ikke et ord til noget men-
neske; ikke engang til din sgster.

Margit

(hen for sig).

Hende, — hende er det! Hende, som han knapt
har tenkt pa fer ikveld. Havde jeg veret fri, sa
véd jeg nok hvem han havde karet. — Ja, fri!

(Bengt og geasterne, mand og kvinder, kommer ud fra huset.)
Unge piger og svende

(synger).
Herude, herude skal gildet sta,
alt mens de fugle blunde,
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hvor lystigt at lege mellem blomster sma
i birkelunde.

Herude, herude skal lyst og skemt

lyde fra alle munde,

al kvide ma ende, nar fedlen er stemt
i birkelunde.

Bengt.

Se, sadan skal det vaere! Det ma jeg lide!

Jeg er lystig, og min hustru ligervis; og derfor skal
| veere lystige alle sammen.

En af gasterne.
Ja, lad os nu fa en stevkamp!

Mange
(rdber).
Ja, ja, en stevkamp!

En anden gast.

Nej, lad veere med det; det vakker bare ufred

i laget. (med dzmpet stemme.) | drages vel til minde,
at Knut Gasling er pa garden ikveld.

Flere

(hviskende mellem hverandre).

Ja, ja, det er sandt. I mindes sidst, da han —.
Det er bedst at vogte sig.

En gammel mand.

Men I, fru Margit —; jeg véd, eders slaegt var
altid sagnkyndig, og I selv kunde mange vakkre
eventyr, alt imens | var barn.

Margit.

Ak, jeg har glemt dem alle tilhobe. Men sparg
Gudmund Alfsgn, min frende; han kender et even-
tyr, som er lystigt nok.

Gudmund
(dempet, bedende).
Margit —!
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Margit.

Ej, hvilket klageligt ansigt du satter op! Vear

lystig, Gudmund! Ver lystig! Ja, ja, det falder

dig ikke sa let, kan jeg tro. (leende, til gasterne.) Han

har set huldren ikveld. Hun vilde forlokke ham;

men Gudmund er en trofast svend. (vender sig atter til Gud-
mund.) Nu ja, eventyret er ikke endt endnu. Nar du

farer din hjertenskar over hej og gennem skove, sa

vend dig aldrig om; se dig aldrig tilbage; — huldren

sidder bag hver en busk og ler; og til slut — (med

dempet stemme, idet hun traeeder tet hen til ham.) kommer du dog
ikke leenger end hun vil.

(hun gar over mod hajre.)

Signe

(sagte).
A gud, & gud!

Bengt

(9ar forngjet om mellem geesterne).

Ha, ha, ha! Fru Margit véd at sztte det sam-
men! Nar hun farst vil, s& gar hun det meget
bedre end jeg.

Gudmund

(for sig selv).

Hun truer; jeg ma rive det sidste hab fra

hende; far bliver hun ikke rolig tilsinds. (vender sig til
de fremmede.) Jeg kender et lidet kveede. Hvis det
lyster eder at hgre, sa —

Flere af geasterne.
Tak, tak, Gudmund Alfsgn!

(Man slutter sig om ham, nogle siddende, andre staende. Margit lzner

sig til et tre foran til hajre. Signe star til venstre nar ved huset.)

Gudmund

(synger).

Jeg red mig udi lunde,

jeg sejled over sg;

det var sig i mit vene hjem,
der feested jeg min ma.
Det var den alfekvinde,
hun er sa led og gram:

ret aldrig skal den jomfru sker
til kirken falge ham.

Hgar mig, du alfekvinde,

lad fare den besver;

to hjerter kan ej skilles ad,
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som har hinanden ker!

En gammel mand.

Det er et vakkert kvaede. Se, hvor de unge

svende skotter did hen. (peger mod pigerne.) Ja, ja, hver
har vel sin, kan jeg tro.

Bengt
(9or miner til Margit).
Ja, jeg har min, det véd jeg visst. Ha-ha-ha!

Margit

(sagte, bevende).

A, at métte lide al den spot og spe! Nej, nej;
nu ma den sidste redning fristes.

Bengt.
Hvad fattes dig? Mig tykkes, du er sa bleg.

Margit.

Det gar snart over. (vender sig til gesterne.) Det
bares mig for, som jeg nys sagde, jeg havde glemt
alle mine eventyr. Men jeg tror dog, jeg mindes et.

Bengt.
Ret s, min hustru! Kom med det.

Unge piger
(bedende).
Ja, forteel, forteel, fru Margit!

Margit.
Nasten er jeg bange for, det vil lidet hue jer;
men det far nu vare.

Gudmund

(sagte).
Alle helgener, hun vil da vel ikke !

Margit.

Det var sig en ungmg fager og fin,

hun sad i sin faders gard;

hun semmed i silke, hun semmed i lin; —
s lidet den gammen forslar.

Hun sad sa ene med sorrig og gru;

der var tomt i hal og i stue;

den jomfru liden var stolt i hu,

hende lysted at vorde en adelsfrue. —

Det var sig bergkongen, red han fra nord,
kom han til garde med guld og med svende;
tredje dags natten hjemad han foer

alt med sin brud, — med hende.
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| berget sad hun hel mangen sommer,
af guldhorn kunde hun mjaden tesmme,
i dalen trives de yndigste blommer, —
hun sanked dem kun i dremme. —

Det var sig den ungersvend bold og god;
vel kunde han lege pa gyldne strenge;
det klang til bergets inderste rod,

hvor hun havde siddet sa lenge.

Sa underligt blev hun tilsinde derved; —
op sprang fjeldets port som en bue;
over dalene 13 gud faders fred,

og al den herlighed kunde hun skue.
Det var som om nu, for farste gang,
hun var veekket til liv ved harpeklang,
som om hun farst nu forstod at finde
den rigdom, verden slutter inde.

Og vel ma | vide, hver og en,

at den, som er fengslet til fjeldets sten,
kan lgses sa let ved harpeleg!

Han sa hende bunden, hgrte hun skreg,
men han slengte sin harpe bort i en vra,
hejsede silkesejlet i ra,

stevnede over den salte sg

til fremmede lande med sin feestemg.

(i stigende lidenskab.)

Du legte sa fagert pa strengenes guld;
thi svulmer min barm sa keek og fuld!
Jeg ma ud, jeg ma ud i de grgnne dale!
Jeg der herinde i fjeldets sale!

Han haner mig kun! Han favner sin mg
0g stevner over den salte sg!

(Skriger.)

Med mig er det ude; berget er lukket!
Solen lyser ikke mere; alle stjerner er slukket.

(hun vakler og segner afmegtig over mod en trestamme.)

Signe
(graedende, er ilet til og opfanger hende i sine arme).
Gudmund

(pd samme tid, statter hende).
Hijelp, hjlp; hun dor!

(Bengt og geasterne stimler under forskrekkede udrab sammen om dem.)
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TREDJE AKT.

(Stuen pa Solhaug ligesom far men nu i uorden efter gildet. Det er
fremdeles nat; en mild deemring er udbredt over verelset og over land-
skabet udenfor.)

(Bengt star i den abne svalegang med en glbolle i handen. En flok gaster
er i feerd med at forlade garden. Inde i stuen gar en pige og rydder op.)

Bengt

(rdber til de bortdragende.)

Guds fred da, og vel mgdt igen pa Solhaug!

I kunde ellers gerne blevet her og sove ud, I, lige
sa vel som de andre. Na ja, ja —; nej vent; jeg
folger med til ledet; jeg ma drikke jer til endnu
en gang.

Gasterne

(synger i frastand).

Guds fred og farvel til hver og en,
som har pa garden hjemme!

Nu gar vor sti over stok og sten; —
frisk op; du ma fedlen stemme!

Med dans og med sang

skal vi korte den vej sa tung og lang.
Hej, lystig afsted!

(Sangen taber sig mere og mere i det fierne.)
(Margit kommer ind i stuen gennem daren til venstre.)

Pigen.
Kcrist fri mig, min frue, er | stat op?

Margit.
Jeg er frisk og vel; du kan ga ned og sove.
Vent; sig mig, er alle gasterne borte?

Pigen.
Nej, ikke alle; en del bliver til udover dagen;
de sover visst allerede.

Margit.
Og Gudmund Alfsgn —?

Pigen.

Han sover nok ogsa. (peger mod hagjre.) For lidt
siden gik han ind i sit kammer, der, lige over
gangen.
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Margit.
Godt; du kan ga.

(Pigen gar ud til venstre.)

(Margit gar langsomt hen over gulvet, s#tter sig ved bordet til hajre
og ser ud mod det abne vindu.)

Maryit.

Imorgen sa drager vel Gudmund herfra,
han drager vel ud i den verden vide;

jeg sidder igen med min husbond, og da—;
mig vil det ga som blomsterne sma,

som den fattige urt, som det knekkede stra, —
jeg har kun at visne og lide.

(kort ophold; hun lener sig i stolen.)

Jeg harte en gang om et blindfadt barn,
som voksede op i leg og i glede;
moderen spandt et trolddoms-garn,

som meagtede lys over gjet at sprede.

Og barnet skued med undrende lyst
over berg og sa, over dal og kyst.

Da svigted de koglende kunster brat,

0g barnet gik atter i mulm og nat;

det var forbi med gammen og lege;

af savn og lengsel blev kinderne blege;
det sygnede hen og leved alle dage

i en evig, en unzvnelig klage. —

Ak, ogsa mine gjne var blinde

for sommerens liv og for lysets skeer —
(hun springer op.)

Men nu-! Og sa stenges i buret inde!
Nej, nej, min ungdom er mere vard.

Tre ar af mit liv har jeg offret ham,

min husbond; men nu ma det briste.
Magted jeg lengere sligt at friste,

matte jeg vaere som duen tam.

Her kedes jeg tildede af smalig kiv;
gennem verden gar der et bglgende liv; —
Gudmund vil jeg falge med skjold og med bue,
dele hans fryd og mildne hans kummer,
vogte hans fjed og verge hans slummer;
alt folket skal undrende sta, nar de skue
den bolde ridder og Margit, hans viv. —
Hans viv!

(sldr haenderne sammen.)

A herre, tilgiv, tilgiv;

jeg véd ikke selv, hvad jeg taler.
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Send mig din fred, som leger og svaler.

(9dr en stund i grublende taushed.)

Signe, min saster —? Hende jeg skulde

legge far tiden i mulde?

Og dog —? Hvem véd? Hun er ung endnu;

hun brer ham vel ikke sa dybt i sin hu.

(atter taushed; hun tager den lille flaske frem, ser lenge péa den og
siger sagte:)

I denne flaske —; med den jeg kunde —;

sa matte min husbond for evig blunde.

(i skreek.)

Nej, nej, den skal kastes pa elvens bund!

(vil kaste den ud af vinduet, men standser.)

Og dog, — jeg kunde i denne stund —.

(hvisker med et blandet udtryk af gysen og henrykkelse.)
Hvad for en fristende, koglende magt

er der dog ikke i synden lagt!

Mig tykkes, den lykke vinder i pris,

som ma kebes med blod, med min sjels forlis.

(Bengt, med den tomme glbolle i handen, kommer ind fra svalegangen;

hans ansigt blusser; han gar med usikkre skridlt.)

Bengt

(slenger bollen pa bordet til venstre).

Se sd; det var et gilde, som vil spgrges ud

over alle bygder. (fir gje pa Margit.) N4, er du der?
Du er kommen dig igen. Det ma jeg lide.

Margit,
(der imidlertid har gemt flasken).
Er porten lukket?

Bengt

(seetter sig ved bordet til venstre).

Jeg har sgrget for al ting. Jeg fulgte de sidste
geester ned til ledet. Men hvor blev Knut Gasling
af ikveld? — Lad mig fa mjed, Margit! Jeg er
tarstig. Fyld mig bageret der.

(Margit henter en mjadkande fra et skab og skenker i bageret, der star
foran ham pa bordet.)

Margit
(9dr med kanden over til hgjre).
Du spurgte om Knut Gasling.

Bengt.

Ja visst gjorde jeg. Den praler, — den stor-
skryder! Jeg mindes nok, at han trued mig igar
morges.
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Margit
(stter kanden pa bordet til hajre).
Han brugte veerre ord inat, da han rejste.

Bengt.

Gjorde han? Det er godt. Jeg vil sla ham
ihjeel.

Margit

(smiler foragteligt).

Hm -

Bengt.

Jeg vil sla ham ihjel, siger jeg! Jeg er ikke

red for at made ti slige karle som han. Ude pa
stabburet hanger min farfaders gkse; skaftet er ind-
lagt med sglv, og nér jeg kommer med den, sa !
(sldr i bordet og drikker.) Imorgen ruster jeg mig; jeg
drager ud med alle mine mend og slar Knut Ges-
ling ihjeel.

(han drikker tilbunds.)

Margit

(sagte).

A, at métte leve her med ham!

(hun vil ga.)

Bengt.
Margit, kom her! Fyld mig mit bager igen.

(hun nermer sig; han drager hende ned pa sit knz.) Ha-ha-ha;

du er vakker, Margit! Jeg holder af dig.

Margit

(river sig 1os).

Slip mig!

(hun gar med bageret over til hajre.)

Bengt.
Du er ikke fgjelig ikveld. Ha-ha-ha; du mener
det vel ikke sa ilde.

Margit

(sagte idet hun skanker i bageret).

Var det sa sandt det sidste bager jeg skenkte

for dig.

(hun lader bageret blive stiende og vil ga ud til venstre.)

Bengt.

Hgr du, Margit. En ting kan du takke himlen

for, og det er, at jeg tog dig tilegte, far Gudmund
Alfsgn kom igen.
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Margit
(standser ved daren).
Hvorfor det?

Bengt.

Jo, for hele hans eje er ikke tiende delen sa
stort som mit. Og det er jeg sikker pa, at han
havde bejlet efter dig, ifald du ikke havde varet
frue pa Solhaug.

Margit
(kommer nermere; skotter til bageret).
Tror du?

Bengt.

Jeg ter svaerge pa det, Margit. Bengt Gautesgn
har to kloge gjne i panden. Men nu kan han jo
tage Signe.

Margit.
Og du tenker, han vil -?

Bengt.

Tage hende? A ja, siden han ikke kan & dig.

Men havde du veret fri, sa —. Ha-ha-ha, Gudmund
er ligesom de andre; han misunder mig, at jeg er
din husbond. Det er derfor, jeg kan sa godt lide
dig, Margit. — Hid med bageret! Fuldt til randen!

Margit
(9dr modstrabende over til hajre).
Ret nu skal du fa det.

Bengt.

Knut Gasling bejlede jo ogsa efter Signe; men

ham vil jeg sla ihjel. Gudmund er en hederlig

karl; han skal fa hende. Tank dig, Margit, hvor
godt vi skal leve sammen som grander. Sa drager

vi pa geesteri til hinanden, og sa sidder vi, sa lang
dagen er, hver med sin hustru pa skedet, og drikker
og snakker sammen om lgst og fast.

Margit

(raber en stedse stigende sjelekamp; uvilkarligt har hun taget flasken
frem, medens hun siger:)

Ja vel; ja vel.

Bengt.

Ha-ha-ha; i farstningen, tenker jeg, Gudmund
vil se lidt umildt til mig, nar jeg favner dig; men
sligt forvinder han snart, kan jeg tro.
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Margit

(sagte).
Dette er mere end et menneske kan bare!

(halder indholdet af flasken i bageret, gar hen til vinduet, kaster den

ud og siger uden at se pa ham:) Dit bager er fuldt.

Bengt.
Sé& hid med det!

Margit
(kemper i angst og tvil; endelig siger hun):
Drik ikke mere inat!

Bengt

(leende, idet han lener sig bagover i stolen):.

N4; venter du kanske pa mig? (blinker til hende.)
Ga du bare; jeg kommer snart efter.

Margit

(pludselig bestemt).

Dit bager er fuldt. (peger.) Der star det.
(hun gar hurtigt ud til venstre.)

Bengt

(rejser sig).

Jeg kan godt lide hende. Det angrer mig ikke,

at jeg tog hende til &gte, skant hun ikke ejed mere
arvegods, end bageret der og de sgljer, hun stod
brud med.

(han gar til bordet ved vinduet og tager bageret.)

(En huskarl kommer ilsomt og forskraekket ind fra baggrunden.)

Huskarlen

(rdber).

Herr Bengt, herr Bengt, | skynde jer ud det

rappeste | kan! Knut Gasling steevner med et vabnet
falge op mod garden.

Bengt
(saetter bageret ned).
Knut Gasling? Hvem siger det?

Huskarlen.
Nogle af eders gaster sa ham nede pa vejen,
og sa lgb de ilsomt tilbage for at vare jer ad.

Bengt.

Godlt; sa skal jeg da ogsa —! Hent mig min
farfaders gkse!

(han og huskarlen gar ud i baggrunden.)
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(Lidt efter kommer Gudmund og Signe sagte og varsomt ind gennem
daren til hgjre.)

Signe
(dempet).
Det ma da sa vere!

Gudmund
(ligesa).

Den yderste ngd
tvinger os.

Signe.

Ak, at drage

som flygtning fra bygden, hvor jeg er fadt !
(tarrer gjnene.)

Og dog, jeg vil ikke klage;

det er jo for din skyld, jeg drager afsted.
Gudmund, havde du kongens fred,

jeg blev hos min sgster.

Gudmund.

Og naste dag

sa kom Knut Gasling med sverd og bue,
og lgfted dig op pa gangerens bag,

og gjorde dig til sin frue.

Signe.
A, lad os flygte! Men hvor gar vi hen?

Gudmund.

Ude ved fjorden har jeg en ven;

han skaffer os et skib. Over salte vande
sejle vi ned til de danske strande.

Der, kan du tro, det er dejligt at bo;
der vil du finde det fagert at bygge;

der monne de vaneste blomster gro

alt under bggenes skygge.

Signe

(brister i grad).

Min arme sgster, — far vel, far vel!

Som en moder har du mig vogtet og fredet,
har ledet min fod, har til himlen bedet

den frommeste bgn for mit held. —

Se, Gudmund, — lad os i dette bager
drikke hende til; lad os gnske, at snart
hendes sind ma igen vorde frejdigt og klart,
og at gud hendes kvide lzger.

(hun tager bageret.)
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Gudmund.

Det vil vi; vi drikke tilbunds for hende.
(studsende.)

Nej stands!

(tager bageret fra hende.)

Dette bager skulde jeg kende.

Signe.
Det er Margits bager.

Gudmund

(ser ngje pa det).

Ved himlen, - ja,

nu mindes jeg — Dengang jeg drog herfra
monne mosten i bageret glade;

hun drak mig til pa et frydeligt made;
men det blev hende selv til sorg og nad.
Nej, Signe, drik aldrig most eller mjgd
af dette bager.

(sldr indholdet ud af vinduet.)

Vi ma afsted.

(Larm og rab udenfor i baggrunden.)
Signe.

Hys! — Gudmund, jeg hgrer stemmer og fjed!

Gudmund
(Iyttende).
Knut Gaslings rgst!

Signe.
A, frels os, gud!

Gudmund
(stiller sig foran hende).
Frygt ikke; vel skal jeg vaerge min brud.

(Margit kommer ilsomt fra venstre.)

Margit
(Iyttende til larmen).
Hvad gelder det? Er min husbond —?

Gudmund og Signe.

Margit!

Margit

(far gje pa dem).

Gudmund! Og Signe! Er I her?
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Signe
(imod hende).
Margit, — kare sgster!

Margit

(forfaerdet, idet hun bemearker bageret, som Gudmund har beholdt
i handen).

Beegeret! Hvem har temt det?

Gudmund
(forvirret).
Tamt —? Jeg og Signe, vi vilde —

Margit

(Skriger).

Naéde, nade! Hjlp! De der!
Gudmund

(sztter bageret fra sig).
Margit —!

Signe.

A gud, hvad fejler dig!

Margit

(mod baggrunden).

Hjelp, hjelp! Vil da ingen hjzlpe!

(En huskarl kommer skyndsomt fra svalegangen.)

Huskarlen
(raber forskraekket):
Fru Margit! Eders husbond -!

Margit.

Han! Har ogsa han drukket —?
Gudmund

(sagte).

Ah, nu fatter jeg —

Huskarlen.
Knut Gasling har feldet ham!

Signe.
Feldet!

Gudmund

(drager sverdet).

Endnu ikke, vil jeg habe. (hvisker til Margit.) Vaer
rolig; ingen har drukket af bageret der.

Margit.
Da priset vare gud, som frelste os alle!
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(hun synker ned i en stol til venstre. Gudmund vil ile ud i baggrunden.)

En anden huskarl
(i doren, standser ham).
I kommer for sent. Herr Bengt er dgd.

Gudmund.
Altsa dog feldet.

Huskarlen.

Gasterne og eders folk har fat bugt med volds-
mandene. Knut Gasling og hans mand er bundne.
Der kommer de.

(Gudmunds svende, gaster og huskarle farer Knut Geasling, Erik fra
Hegge og flere af Knuts mand bundne mellem sig.)

Knut
(bleg og stille).
Manddraber, Gudmund. Hvad siger du til det?

Gudmund.
Knut, Knut, hvad har du gjort?

Erik.
Det var en vadesgerning, det kan jeg svaerge pa.

Knut.
Han lgb imod mig med laftet gkse; jeg vilde
varge for mig, og sa hug jeg uforvarende til.

Erik.
Her er mange, som sa pa det.

Knut.
Fru Margit, kreev hvad bod | vil; jeg er rede
til at betale den.

Margit.

Jeg kreever intet. Gud ma demme os alle.

Dog jo, — et kraever jeg; lad fare eders onde an-
slag imod min sgster.

Knut.

Aldrig skal jeg mere prave pa at lgse mit

usalige lgfte. Tro mig, jeg skal bedre mig. Bare

jeg ikke far lide en uhaderlig straf for min gerning.

(til Gudmund.) Skulde du komme til &re og vardighed
igen, sa tal godt for mig hos kongen.

Gudmund.
Jeg? Endnu fer dagen er omme, mé jeg ud
af landet.
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(Studsen blandt gasterne, Erik forklarer dem hviskende sammenhangen.)

Margit
(til Gudmund).
Du rejser? Og Signe vil falge dig?

Signe
(bedende).
Margit!

Margit.
Lykke vere med jer begge!

Signe
(om hendes hals).
Kere sgster!

Gudmund.
Tak, Margit. Og nu farvel. (lyttende.) Hys; jeg
harer hovslag i garden.

Signe

(angst).

Der kommer fremmede folk!

En huskarl

(i daren i baggrunden).

Kongens mand star udenfor. De sgger Gud-
mund Alfsgn.

Signe.
A herre i himlen!

Margit
(farer op i skrek).
Kongens mand!

Gudmund.
Sa er alt forbi! A, Signe, at miste dig nu, —
det var det tungeste, jeg kunde friste.

Knut

Nej, Gudmund, dyrt skal du s&lge livet; lgs
os; vi er alle rede til at sla for dig.

Erik

(ser ud).

Det nytter ikke; de er os for mandstzrke.

Signe.
De kommer her ind! A Gudmund, Gudmund!

(Kongens sendebud med falge kommer ind fra baggrunden.)
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Sendebudet.
I kongens navn og &rend sgger jeg eder, Gud-
mund Alfsgn.

Gudmund.
Godt. Men jeg er skyldfri, det sverger jeg hajt
og dyrt!

Sendebudet.
Det véd vi alle.

Gudmund.
Hvorledes?

(Bevagelse blandt de forsamlede.)

Sendebudet.

Jeg har befaling at byde eder til gast i kon-

gens gard. Han skanker eder sit venskab som far,
og rige forleninger dertil.

Gudmund.
Signe!

Signe.
Gudmund!

Gudmund.
Men sa sig mig da —?

Sendebudet.
Eders avindsmand, kansleren Audun Hugleiksgn
er falden.

Gudmund.
Kansleren!

Geasterne
(halvhajt, til hverandre).
Falden!

Sendebudet.
For tre dage siden mistede han hovedet i Bergen,
(med dzmpet stemme.) Han havde kreenket Norges dronning.

Margit

(9dr hen mellem Gudmund og Signe).
Sa folger straffen i bradens fied!
Skaermende engle, fromme og milde,
har nadigt skuet inat til mig ned

og reddet mig far det var for silde.

Nu véd jeg, at livet vil mere sige

end jordens gammen, end verdens rige.
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Jeg har fglt den anger, den redsel vild,
som kommer, nar sjlen er sat pa spil. —
Til den hellige Sunnives kloster jeg gar —.
(da Gudmund og Signe vil tale.)

Stille! At rokke mig intet formar.

(legger deres haender sammen.)
Gudmund, — fgr hende hjem som brud.
Eders pagt er from; den skaermes af gud!

(Hun vinker til afsked og gar mod venstre. Gudmund og Signe vil falge
hende. Margit standser dem med en afvaergende bevegelse, gar ud og
lukker daren efter sig. | samme gjeblik star solen op og kaster sit skeer
ind i stuen.)

Gudmund.
Signe, — min viv! — Se, dagen rinder;
det er vor unge kerligheds dag!

Signe.

Mine bedste drgmme, mine fagreste minder
skylder jeg dig og din harpes slag.

Min &dle sanger, — i sorrig og lyst

sla kun din harpe, som bedst du lerte;

tro mig, der er strenge dybt i mit bryst,

som skal svare dig i fryd og i smerte.

Korsang

(af meand og kvinder).

Over jorden vogter lysets gje,
vaerner karligt om den frommes fjed,
sender trastens milde stréler ned; —
lovet vaere herren i det hgje!

69



